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ferande marsch till Berlin skulle gora
det betydligt im
ponera pad sival de' franska det
immigrerande elementet har i Canada
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fritt lif och allsidig nationell till-
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MALCOLM M. CHARLESON
ADVOKAT.

Dominion Bidg., Edmonton.
Telefon 9207.

Det Kungl norska vice konsulater
for Alberta

Alta

DR. J. BOUL A‘G( :ER
Post Graduate frin Paris och London
sjukhus. F. d. Kirurg Misericordia
Maternity, Montreal
Genito-Urinary Diseases Laboratorium
Kontor och bostad:
10011 Jasper Ave., Edmonton,
Niasta dorr till Yale Hotel
Telefon 1032,

Alta. !

JACKSON BROS.
Juvelerare och diamanthandlare.
9962 Jasper Ave., E., Edmonton, Alta
Telefon 1747.

Klockor, slipadt glas, porslin, silt
versaker, konstnirliga artiklar, skrif
materialier etc. Giftermilslicense ut

firdas.
Speciell uppmirksamhet gifvas post |
orderkunder. Ur- och juvelreparation |

TANDLAKARE
DR. FRANK HUGHES
(Férut 1 Galt, Ont.)

Suite 10 & N
Telefon 2287

Credit Fencier BIdg;
Edmonton, Alta.

ULL

Manitobas akerbruksdepartement |
vill fungera som agent for Manl!ohau‘
farmare och salja deras fars ull. For-
lidet Ar salde departementet ull for |
farmare till ett genomsnittspris af
26 4,5 cents per pund. Genom att gra- |
dera ullen och salja den i stora kvan
titeter blir departementet | stand att
gbra goda forsaljningar .

Cirkular No itryckt endast
engelska) meddelar detta ars plan
Skrif (antingen pA engelska eller
edert eget spriak) for ett exemplar af
cirkularet LAt sedan nagon, som kan
lasa engelska, omtala, hvad som stér
i det

pa

VALENTINE WINKLER,
Minister of Agriculture for Manitoba.

NEW YORK
FARMAR

lampliga for all slags farmning, vm’
salu billigt: godt klimat, rik jordman, |
goda bygnader, godt och rikligt vat-|
ten. Hogsta prisen vid Pacific F‘xpo]
sition. Basta godtkop, nara marknad, |

$30—60 per acre. Manga nkndln-ver‘
ha kbpt farmar. Ny bulletin med be-
skrifning p&4 mera dn.600 farmar till
salu sandes fritt. Charles 8. Wilson,
Commissioner of Agriculture, J. Mol
denhawer, Scand. Assist. Dept. Agric,
Albany, N. Y.

s gy o

i Isiandsk specialist

formatna
f

EFTERLYSES.
WILHELM LARSON EF‘I’EILVSES
Hans "sista kinda
and Jordan, mile 164 B via Ld
monton, Canada Han lmnade denna
piats d. 15 januari 1813

SKANDINAVISK ADVOXKAT
Tei: Kontor, Main 6131 ocr 6!
Residens. Sher. 4440

A. M. DOYLE. L.L.B.
Advokat, juridiskt ombud. notarie ete
514 Sterling Bank Bidg. Winnipep

2
ad

c

och har sedan
Om han sjalf e

icke athorts ier

nagon

s Kanner hans adress. laser

¢erra | GEO. ST. JOHN VAN HALLEN
17| Advokat och Patent Seolicitor
A | Farmers Building, Winnipeg U.n
utférer alla slags juridiska uppd-
{och skaffar patent pd uppfinning
Telefon Main 5142.  Privattelet 2987
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hat godheten tillskrif Estrid Flink,

Park Road, Belmoat, Mass S

LAKARE.

416417

Pritchard Ave. Winnipeg 4
Tel

8t Jobknm 474

DR. B. GERZABEK
LAKARE

som erhibliit diplom i Osterrike Ungaran, qu
iand. Londer, Epgland, Canada eic ¥ )
sssisterande likare vid de kungligs oeb l-,

serliga klinikerna | Wy Krakan Prag
Berlin, Paris or%l.hnu
ST

f6r mag och lunglidande, sjukdom | indlfve
oa. kéns och fruntimmerssjukdomar
firlossningar och operationer
och utom hemmet, shval som |
wjukhus. Bestkande Mikare & S
General hospital
Mottagningstid
10 ph kvillen

DIXON, advokat,
notarius publicus, 265 Fortage sve.,
| Winnipeg. Kontorstelefor Main 1774
Residenstelefon Shrbk 4111 1An by
ror, inkasseringar

soliciter,

SEANDINAVISKEA ADVOEATER
811 MecArthur Bidg
Z‘-..l.vnor Main 4507 b abli
ROTHWELL JOHNSON & EFEGMAN

P O Box 185¢
waASrOYa

Benasdling
mit prive
Beniface se
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A S. BARDAL }

BEGRAFNINGSBYRA

ngar

Dr. C. E. Johnson,

Skandinavisk likare.

KONTOR: DOMINION BANK,
678 Main

till moderst pris

HYRKUSEVERE
rats Kinsscns dr
Kontorstelefor: Garry 30¢
Bostadatelefon: Garry
BARDAL BLOCE
Sberbrooke Str

Street (Alideles

Gordon-Mitchells apotek)

bredvie

.
oek

Kontorstelefon: Garry 4284 .
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Privattelefon: St. John 234. Wiunipeg

DR. McF
812 Nairn Ave.,

ARLEN,

Tel. 8t. John ¥e

CLARK-LEATHERDALE
LTD.

Ofvanfér Elmwood Drug Store
KONTORSTID: 3—4 och

B|ornson & Brandson

LAEARE.
Willlam and Sherbrocke

7—E& o, n
Begrafningsdirektorer och
balsamerare.

Cer 295
; 232 Kennedy =t
goingat

Tel. Main 8221,  Winnipeg.}
A. McTAVISH,
LAKARE OCH KIRURG.

M.

[ Hérnet af Kelvin st. och Gordon ave

Elmwood, Winnipeg.
Kontorstimmar:
8—10 f. m, 12—2 och 6—7 e
Tel. 8t. John 1047 eller St. John vt

¢ Tumorer och lupus behanc
dlg eller natt.

las med framging utan knif
och smirta A arbete
garanteras
tefskrif

Williams Sanatorium
Ave, Minneap«

DR. J. STEFANSSON
pa ogats, orats,
nasans och strupens sjukdomar.
401 BOYD BUILDING,
Hornet af Portage ave. och Edmonton
Tel. M. 3088 eller Garry 2315.

W OTE

fri lustirerad
J808
Minu

ECZEMA SPECIFI(
absolut Ekzema
Barber Itch, Blacx Head
gamla sar, skaf, klada 1c
och ménga andra
Sapd per post §1560

eder sjhkdom

Dr R. L. HURS

ediem

botar Salt Rheun
Finuar
hing Fi
hudsjukdorms
it och f

bundrs

af Kayal College « en
Licentiat af Royal Colle

London. Specialist

f Surgeons, Eng
land ge of Phisie
fans Brost LArY

. =

kvinoosjukdomar
Kontor: 805 Kennedy Bldg, Poriage Ave
widt emot Eatons, Telefon Main 814
Kontorstid: 8-—5 och 7@

Bostadstelefon Garry

S. ALMKLOV,

{ apotexare
' Bx K. Cooperstown.

N Dan

e
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Dr. Philip A. Eckman
Skandinavisk Tandlakare

flyttar lordagen den 25 mars till sina nya lokaler i
SUITE 1, MANITOBA HALL BLK, 293 PORTAGE Ave
och allménheten inbjudes afligga eft besik.
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Tandernas vard

far icke forsummas, om ni onskar behélla eder goda
hilsa. Det har bevisats att alla svara sjukdomar komma
af daliga eller forsummade tdnder. — Jag star med no)e
till eder tjanst och vill gifva eder alla rad jag och
vill undersoka edra tdnder gratis.

kan

TANDER UTDRAGAS SMARTFRITT.
ALLT ARBETE GARANTERAS.

PHILIP A. ECKMAN

Dr.
Manitoba Hall Block,
293 Portage Ave.,

Alla 6nska sina glaségon riktiga och onska
dem genast. Vira glasogon tillverkas efter nog-
grant méatt. Hvarje patient kan vara forsikrad
om noggrant matt, den stérsta komfort och den

bésta stil.
R. J. PATTON

Optimetrist och Optiker. 211 ENDERTON BUILDING.
PORTAGE OCH HARGRAVE.
Frut férestindare fSr Eaton’s optiska afdelning.
TELEFON MAIN 9502.
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